D I A M ‘\> N D Ca++ Electrode

Smart Lab Solutions ME'2150D

Installation Notes

Product And Manufacturer Information

Contents: 1 - Calcium Electrode non-refillable.
2 - Electrode Connectors

Intended Use: Use with Diamond proLYTE, Medica Easylyte, IL ILyte and Menarini Electrolyte Analyzers.
Storage: Store the calcium electrode at room temperature (18-25°C) until you are ready to use it in your system.
Precautions: Daily Cleaning Solution may need to be run if noise, drift, or mV range errors are observed.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
For Technical Assistance call:
Diamond Diagnostics Technical Services at 1-508-429-0450

Installation

1 Remove Kapton tape from both sides of the electrode.

2 Attach electrode connectors.

3 Install electrode in your system.

4 Allow the Calcium electrode to equilibrate for at least 15 minutes.
5 Perform a calibration.

6 Analyze quality control samples.

Warranty is calculated 6 months from the date of shipment from Holliston, MA.

The names of various manufacturers, their instruments, and their products referred to herein may be protected by trademark or other law, and are used herein solely
for purpose of reference. Diamond Diagnostics expressly disclaims any affiliation with them or sponsorship by them
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D I A M ‘\> N D Ca++ Electrode

Smart Lab Solutions ME'2150D

Installation Notes- Bulgarian

MHdopmaLmna 3a npoayKTa U NpoU3BOAUTENS

CbAabpxKaHue: 1 - Calcium Enektpog He-MbAHUM.
2 — EnekTpoaHu KoHeKTopH

MpunoxeHwne: M3nonseante cbcDiamond proLYTE, Medica Easylyte, IL ILyte and Menarini Electrolyte Analyzers.

CbXxpaHsiBaHe: CbxpaHsBaiiTe Calcium enektpoaa npu ctaviHa Temnepatypa (18-25°C) gokato cTe rotosu
[a ro usnonaseare B cuctemara cu

MpeanasHu Mepku: Tp9|6Ba Aa ce YUCTU C NoYUCTBaLL pa3TBOp BCEKUMOHEBHO, NpU NnodBaTa Ha LWyM, TbpKaHe unu ap. |_|pO6J'IeMVI.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
3a TexHuuecka Nomoly ce o6ageTe Ha:
Diamond Diagnostics Technical Services at 1-508-429-0450

WUHcTanauuns

MNMpemaxsaHe Kapton neHTa oT ABETE CTpaHW Ha enekTpoaa.
CBbpxeTe enekTpogHNTE KOHEKTOPMW.

MoHTupaviTe nekTpoguTe BbB Ballaba cuctema.

MossoneTe Ha K* enekTpoda fa ce ypaBHOBECK 38 MUHUMYM 15 MUHYTW.
HanpaBeTe HacTpoWiku.

AHanuavpariTe koHTponHarta npoba.

OO WNE

FapaHuus

C€

lapaHumMsTa ce us4ncnsaBsa 6 Mecella crnef aatarta Ha manpauade ot Holliston, MA.

The names of various manufacturers, their instruments, and their products referred to herein may be protected by trademark or other law, and are used herein solely
for purpose of reference. Diamond Diagnostics expressly disclaims any affiliation with them or sponsorship by them
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D I A M ‘\> N D Ca++ Elektroda

Smart Lab Solutions ME'2150D

Instalacni navod- Czech

Informace o produktu a vyrobci

Obsah: 1 - vapnikova iontové selektivni elektroda (jednorazova, bez moznosti doplnéni).
2 - spojky pro pfipojeni elektrody

Doporucené

pouziti: Kompatibilni pouze s Diamond proLYTE, Medica Easylyte, IL ILyte a Menarini Electrolyte analyzéry.

Skladovéani: Elektrodu skladujte pfi pokojové teploté (18-25°C) az do doby jejiho pouziti.

Prevence: Elektrodu Cistéte denné Cisticim roztokem. Pfedejdete tak nechténému Sumu, hluku, posunu nebo chyb v rozsahu mV.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Technicka asistence na Cisle:
Diamond Diagnostics technicky servis 1-508-429-0450

Instalace

Odstrarite Kapton pasky z obou stran elektrody.
Pfipevnéte spojky na elektrodu.

Nainstalujte elektrodu.

Ekvilibrujte elektrodu po dobu nejméné 15 minut.
Provedte kalibraci.

Zanalyzujte kontroIni vzorek (vzorek kvality jakosti).

OO WNE

zZaruka

C€

Zaruka je pocitana 6 mésicli od data odeslani z Hollistonu, MA.

The names of various manufacturers, their instruments, and their products referred to herein may be protected by trademark or other law, and are used herein solely
for purpose of reference. Diamond Diagnostics expressly disclaims any affiliation with them or sponsorship by them
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DIAM ‘\> ND Ca++ Electrode

Smart Lab Solutions ME'2150D

Notice d’installation- French

Information Produit et Fabricant

Contenu : 1 - Electrode au Calcium non-rechargeable.
2 - Connecteurs pour électrode

Conseil d'utilisation: Utilisation avec Analyseurs Diamond proLYTE, Medica Easylyte, IL ILyte et Analyseurs Electrolyte Menarini.
Stockage: Conservez I'électrode au Calcium a température ambiante (18-25°C) jusqu’a la premiére utilisation.

Précautions: Nettoyage quotidien souhaité si erreurs constatés (bruit, dérivation, décalage de valeurs).

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Pour plus de renseignements contactez:
Diamond Diagnostics - Support Technique +1-508-429-0450

Installation

1 Retirer le ruban Kapton des deux c6tés de I'électrode.

2 Attachez I'électrode aux cables.

3 Installez I'électrode dans votre systeme.

4 Laissez le réagir (s’équilibrer) pendant au moins 15 minutes.
5 Faites un calibrage.

6 Pour contrdle qualité faites un test analyse.

Garantie

C€

6 mois a partir de la date d’expédition départ Etats-Unis, Holliston, MA.

The names of various manufacturers, their instruments, and their products referred to herein may be protected by trademark or other law, and are used herein solely
for purpose of reference. Diamond Diagnostics expressly disclaims any affiliation with them or sponsorship by them
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D I A M ‘\> N D Ca++ Elektrode

Smart Lab Solutions ME'2150D

Bedienungsanleitung- German

Produkt und Hersteller Information

Inhalt: 1 - Kalcium Elektrode - nicht aufladbar
2 - Elektrode Anschlisse

Verwendungszweck: Verwendung mit Diamond proLYTE, Medica Easylyte, IL ILyte and Menarini Electrolyte Analyzatoren.
Lagerung: Bewahren Sie die pH Elektroden bei Raumtemperatur( 18-25°C ) , bis Sie bereit sind es in Ihrem System zu verwenden

Vorsichtsmassnahmen: Sie missen mdglicherweise die tagliche Reinigung Losung ausfiihren,wenn die Rauschen oder Rutschen oder bei der mV
Werte Fehler beobachtet werden.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Um die Technische Hilfe zu bitten,rufen Sie die folgende Telefonnummer
Diamond Diagnostics Technischer Kundendienst:+ 1-508-429-0450

Installation

1 Entfernen Kapton-Band von beiden Seiten der Elektrode.

2 Verbinden Sie die Elektrode Anschliisse.

Instllieren Sie die Elektrode in lhrem System.

Lassen Sie die Kalcium Elektrode fur mindenstens 15 Minuten ausgleichen..
Flhren Sie eine Kalibrierung.

Analyse einer Qualitatskontrolle Probe.

oUW

Warranty

C€

Garantie wird berechnet von 6 Monaten ab dem Datum des Versands von Holliston, MA.

The names of various manufacturers, their instruments, and their products referred to herein may be protected by trademark or other law, and are used herein solely
for purpose of reference. Diamond Diagnostics expressly disclaims any affiliation with them or sponsorship by them
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D I A M ‘\> N D Cat+ Elektroda

Smart Lab Solutions ME'2150D

Hasznalati Utmutat6- Hungarian

Informaciék a Termékrél és a Gyartorol

Tartalom: 1 db Kélcium Elektréda.
2 db elektréda-csatlakoz6

Felhasznalas: Diamond proLYTE, Medica Easylyte, IL ILyte and Menarini elektrolit analizatorokhoz.
Térolas: A Kélcium elektrodat kozvetlenil a rendszerben torténé felhasznalasig tarolja szobahémérsékleten (18-25°C)!

Figyelmeztetés: Ha zajos vagy eltolt jelet, illetve mV-jellegl hibat tapasztal, hasznalja a tisztit6folyadékot (Daily Cleaning Solution).

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Technikai Segitségért hivja az alabbi telefonszamot:
Diamond Diagnostics - Technikai Ugyfélszolgalat: +1-508-429-0450

Hasznalat

1 Vegye Kapton szalagot mindkét oldalan elektréda.

2 Csatlakoztassa az elektroda-csatlakozokat!

3 Helyezze (izembe az elektrodat!

4  Hagyja az elektrodat mikodni legalabb 15 percig, hogy bealljon a megfelel6 értékre.
5 Végezzen kalibralast.

6  Elemezzen egy minéségellen6rzé mintat.

A Garancia id6étartama 6 hénap, melynek kezdetét Hollistonbdl, MA allambdl térténé szallitdssal szamitjuk.

The names of various manufacturers, their instruments, and their products referred to herein may be protected by trademark or other law, and are used herein solely
for purpose of reference. Diamond Diagnostics expressly disclaims any affiliation with them or sponsorship by them
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D I A M ‘\> N D Ca++ Elettrodo

Smart Lab Solutions ME'2150D

Instruzioni d’uso- Italian

Informazioni della Manufatturazione e del Prodotto

Contenuti: 1 — Elettrodo di Calcio non ricaricabile.
2- Presa da Elettrodo

Uso previsto: Usare con Diamond Prolyte, Medica Easylite, IL Lyte e Menarini Analizzatori Elettroliti
Conservazione: Conservare |'Elettrodo di Sodio a temperature ambiente (18-25°C) fino all’'usare nel suo sistema.
Precauzioni: Soluzione di Pulizia Giornaliera bisogna utilizzare nel caso di rumore, frizione o errori del valore “mV”.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Per un’Aiuto Tecnico chiamare il numero seguente:
Diamond Diagnostics Technical Services at 1-508-429-0450

Installazione

1 Rimuovere il nastro Kapton da entrambi i lati dell'elettrodo.
2 Collegare la presa dell’Elettrodo.

3 Installare I'Elettrodo nel suo sistema.

4 Lasciare a funzionare L’elettrodo almeno per 15 minuti.

5 Faccia una calibrazione.

6 Analizzare il risultato del’esempio del test di qualita.

Garanzia

C€

La durata della garanzia sono 6 mesi incominciati dalla data del trasporto dal Holliston, stato di MA

The names of various manufacturers, their instruments, and their products referred to herein may be protected by trademark or other law, and are used herein solely
for purpose of reference. Diamond Diagnostics expressly disclaims any affiliation with them or sponsorship by them
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D I A M ‘\> N D Cat++Elétrodo

Smart Lab Solutions ME'2150D
Notas de Instalac&o- Portuguese

Produtos e Informacdes do Fabricante

Conteudos: 1 — Célcio Elétrodo ndo-recarregavel.
2 — Conectores de eletrodo

Pretendido Uso: Uso com Diamond proLYTE, Medica Easylyte, IL ILyte e Menarini Analisadores de eletrdlitos.

Armazenamento: O Elétrodo de Célcio deve ser armazenado a temperatura ambiente (18-25°C) até que vocé esteja pronto para usa-lo em seu
sistema.

Precaucgdes: Solugéo de limpeza diaria pode ser necessario operado se barulho, movimento, ou mV erros de gama séo observados.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Para Assisténcia Técnica Ligue:
Diamond Diagnostics Assisténcia Técnica a 1-508-429-0450

Instalacao

1 Remover a fita de Kapton de ambos os lados do eléctrodo.

2 Anexar os conectores de eletrodo.

3 Instale o eletrodo em seu sistema.

4  Deixe o eletrodo de Célcio equilibrar por pelo menos 15 minutos.
5  Execute uma calibragéo.

6 Analisar uma amostra de controle de qualidade.

Garantia é calculado seis meses a partir da data de expedicéo do Holliston, MA.

The names of various manufacturers, their instruments, and their products referred to herein may be protected by trademark or other law, and are used herein solely
for purpose of reference. Diamond Diagnostics expressly disclaims any affiliation with them or sponsorship by them
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D I A M ‘\> N D Ca++ Electrod

Smart Lab Solutions ME'2150D

Installation Notes- Romanian

Informatii despre produs si producator

Continut: 1 electrod de Ca*
2 conectori pentru electrod

Utilizare: A se folosi cu analizor electrolit Diamond PROLYTE, Medica EasyLyte, IL ILyte and Menarini SpotLyte.
Depozitare: Electroda Na* trebuie tinuta la temperatura camerei (18-25°C) pana la prima folosire.
Precautie: Daca observati semnal bruiat, deplasat sau eroare de interval mV, clatiti electroda cu Daily Rinse.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Pentru asistenta technica apelati la:
Serviciul Technic Diamond Diagnostics 1-508-429-0450

Instalare

1  Scoateti banda de Kapton de la ambele parti ale electrodului.
2 Atasati connectorii.

3 Instalaii electrodul in sistemul dumneavoastra.

4 Lasati electrodul 15 minute pentru echilibrare.

5 Executati calibrare in doua puncte.

6 Analiza{i o mostra de control de calitate.

C€

6 luni de la data expedierii a produsului din Holliston MA, SUA

The names of various manufacturers, their instruments, and their products referred to herein may be protected by trademark or other law, and are used herein solely
for purpose of reference. Diamond Diagnostics expressly disclaims any affiliation with them or sponsorship by them
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D I A M ‘\> N D Ca++ Electrodo

Smart Lab Solutions ME'2150D

Notas parainstalar- Spanish

Informacion del Producto y del Fabricante

Contenido: 1 - Electrodo de Calcio no rellenable.
2 — Conectores de electrodes.

Uso intencionado: Con los analizadores de Electrolitos Diamond proLYTE, Medica Easylyte, IL ILyte y Menarini.
Almacenamiento: Mantener el Electrodo de Calcio en temperatura ambiental (18-25C) hasta el momento de su utilizacion

Precauciones:  Si se detecta ruido, valores con desvio 6 errores de rango mV, se recomienda usar la solucién de limpieza diaria.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Para obtener asistencia tecnica, por favor llamar al nimero telefénico: 1-508-429-0450

Instalacion

Retire la cinta Kapton de ambos lados del electrodo.

Asegure los conectores de los electrodes.

Instale el electrodo en su sistema.

Permita que el electrodo ejecute su propio equilibramiento por lo menos durante 15 minutos.
Ejecute una calibracion a 2-puntos.

Analize una muestra del control de calidad.

OO WNE

Garantia

€

La Garantia se calcula 6 meses a partir de la fecha que sale el envio de nuestras oficinas de Holliston, MA.
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